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  شناسي ارتباطات جامعه -2

در مقطع ليسانس جـزء منـابع اصـلي درس جامعـه      عه شناسي ارتباطاتجامكتاب 
سـاير  . شـود  هاي مختلف علوم اجتماعي محسوب مي  شناسي ارتباطات در گرايش

ها اشـاره نمـود تـا جـزء منـابع تكميلـي مـورد         توان در اين زمينه بدان كتبي كه مي
  :استفاده قرار گيرد، به ترتيب ذيل است

  باقر ساروخاني و/ژان كازنو        ارتباط جمعيجامعه شناسي وسايل  - 
  منوچهر محسني                       

 مهدي محسنيان راد            ارتباط شناسي، ارتباطات انساني - 

 حميد مولانا           سير ارتباطات اجتماعي در ايران - 

  محمد دادگران                    مباني ارتباط جمعي - 
  

  سي شكليبرر) الف
متن حاضـر از نظـر   : صه نمودتوان چنين خلا ، نقاط قوت اثر را ميشكليبه لحاظ 
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سواس خاصي ويراسـتاري شـده   و بادقت و و بل فهم و ساده استنگارش قا شيوة
، تناسـب داشـته و   )كارشناسـي  دورة(اثر با واحدهاي درس مورد نظرحجم . است

فصول، فهرست منـابع و   صة، هدف، مقدمه، فهرست، جدول، خلاگفتار پيشداراي 
اگر چه كتاب فاقد فهرست تفصيلي است ولي زير تيترهـا و  . باشد شناسي مي كتاب

تنـوع و اختصـار در مـتن     ميان تيترهاي مناسبي در تمام فصـول، انتخـاب شـده و   
 هـا منتقـل شـده اسـت؛     توضحيات اضافي به پـاورقي چنين،  هم. ده استرعايت ش

ذيل مطالعات موردي اشاره نمود كـه نويسـنده    102 توان به صفحة براي نمونه مي
  .دو و نيم صفحه را به پاورقي اختصاص داده است

  
  بررسي محتوايي) ب

  :توان نقاط قوت اثر مذكور را در موارد ذيل دانست به لحاظ محتوايي نيز مي
تخصصي بسياري به همراه تعريف و تبيين آنها در كتـاب ذكـر شـده     هاي اصطلاح

، به شيوة مناسب  هاي آنها هاي تخصصي و معادل سازي ه واژ ،موارد در اكثر. است
هاي تخصصي كتاب، كه از زبان فرانسوي يا  هاي واژه معادل سازي اند، ترجمه شده

 اي سـاير مترجمـان  ه انگليسي به زبان فارسي صورت گرفته است ، با معادل سازي
 ـ اما در بعضي مـوارد، مؤ . ازگار استهماهنگ وس هـاي   واژه ترجمـة جـاي   هلـف ب

ده است ، مانند رمانيتسـيم  ها را با حروف فارسي در متن آور تخصصي، همان واژه
  .142 ، يارمانيتسيسم در صفحة 144 در صفحة
آموزشي نگارش يافته است، براي تفهـيم موضـوع از    كه با اهداف كاملاً، دراين اثر

. گرفته شده است فصول، تمرين و سؤال بهره خلاصة :برخي ابزارهاي علمي مانند
 ـ الـب هـا و مط  اسـتفاده از مثـال   توان وري نويسنده را ميترين نوآ مهم بـراي   يايران

 ،بخـش چهـارم كتـاب، دركـل     مـثلاً  .ها دانست ها و پژوهش تشريح مفاهيم، نظريه
طـور   است يا فصل دوم از بخش سـوم بـه  گزارش يك تحقيق انجام شده در ايران 

ل اثر، هـم  ك. در مورد تئاتر به نگارش در آمده استبا استفاده از منابع فارسي  كلي
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ها وضعيت مناسبي داشـته و از   و هم درون فصل ها از نظر نظم وانسجام ميان فصل
ليكن محتواي كتاب متناسب بـا  . ده استد تا زمان تأليف اثر استفاده شمنابع موجو

بهتـر بـود    ،به عبارت ديگر. توليد و رشد منابع و اطلاعات جديد تنظيمنشده است
ضـي از تحـولات جديـد در نظـام     هاي اخير، حداقل بـه بع  در چاپمؤلف محترم 

ثيرات آنها را بـر ابعـاد مختلـف زنـدگي     نمودند و يا تأ هاي جمعي اشاره مي رسانه
هـاي   هـا در شـبكه   حضور ماهواره :مانند ؛دادند جتماعي انسان مورد اشاره قرار ميا

  ...، ويدئو و)اينترنت(ملي  -فرا هاي كامپيوتري ارتباطي كشورها، شبكه
، هـا  شـود و ارجـاع   استفاده از مطالب، بدون ذكر مĤخذ ديـده نمـي   فوقدر كتاب   

شـي از  شناسـي ارتباطـات عمـلاً گزين    ازآنجا كه درس جامعـه . دقيق و علمي است
هـاي   ت يا برخي مسايل ارتباطي در حـوزه ارتباطا برخي مسايل اجتماعي در حوزة

ي ديگـر  ا مباحـث را بـه گونـه    وان با سليقه و اولويـت بنـدي  ت اجتماعي است، مي
 اتنظـران مختلـف ارتباط ـ   كـه بـه بررسـي صـاحب     ،در فصل پـنجم . گزينش كرد

داده شده است، مشخص نيست چرا و بر اساس چـه ملاكـي،    صاجتماعي اختصا
 ـ ونيس اكتفـا  مؤلف محترم فقط به ذكر آراء مك لوهان، ديويد رايزمن و فرديناند ت

نظران  معاصر، مـورد بررسـي قـرار نگرفتـه      هاي ساير صاحب چرا انديشه. اند كرده
 نشـاني . باشـد  دست و هماهنگ نمي ذكر منابع و مĤخذ، يك شيوة ،است؟ به علاوه

منابع فارسي مورد استفاده در هر فصل، در انتهـاي آن، در داخـل فصـل و نيـز در     
اما منابع انگليسـي يـا فرانسـه    طور مختصر مورد اشاره قرار گرفته است؛  هپاورقي ب

در ذكر منابع  ،به علاوه. اند فصل، در انتهاي كتاب ، فهرست شدهجاي انتهاي هر  هب
يعني گاهي بر اساس نام نويسنده ذكر  ؛فارسي در پاورقي نيز، هماهنگ عمل نشده

و گـاه بـر   ) 3، نمـايش در ايـران، ص  )بهرام(بيضائي( 139 مانند صفحة ،شده است
رئاليســم و ( 140چــون مــورد صــفحة هــم ،تــاب ذكــر شــده اســتاســاس نــام ك

  ) 8ضدرئاليسم، اثر دكتر ميترا، ص
باشـد و بـه همـين     فاقد رويكرد انتقادي و تحليلي مـي علاوه بر موارد فوق، كتاب 
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  .سازد به ذهن خواننده متبادر نمي را جهت سؤالات جديدي
ه هـم شـامل   مبحث جامعه شناسي ارتباطـات مبحثـي عـام و گسـترده اسـت ك ـ       

هـم شـامل    و فـردي، گروهـي و سـازماني اسـت     ارتباطات انساني در سطح ميـان 
راديـو، تلويزيـون،    :هاي جمعي چون جمعي؛ يعني ارتباط از طريق رسانه ارتباطات

ا هر كتابي كـه در ايـن زمينـه نگاشـته شـود بايـد عنـواني ر       ... مطبوعات، سينما و 
مؤلف محترم احتمالاً . هماهنگ باشد محتواي متن برگزيند كه با سوگيري مؤلف و

 ي جامع و عـام را در نظـر داشـته؛   هدف »جامعه شناسي ارتباطات«با انتخاب عنوان 
چنـين   ي آنمحتـوا  كـه  در حـالي . يعني به ارتباطات از منظري كلي نگريسته است

و  غير از بخش اول كه بـه ارتبـاط اجتمـاعي وذكـر تعريـف، انـواع       ،يعني ؛نيست
بـه   اص داده شده است، بخش دوم، سوم و چهارم بيشترين سـهم عناصر آن اختص
لازم  ،بنـابراين  .اختصاص يافته است) هاي جمعي از طريق رسانه(ارتباطات جمعي

هـاي   به ذكر است كه اين ابهام در سطح بالاتري در عنـوان ايـن درس و سرفصـل   
 رسـان ، از مدزيـرا . ريـزي وجـود دارد    آن توسط شوراي عـالي برنامـه  تعيين شدة 
ارتباطـات ميـان فـردي و     :واحدي انواع مباحـث  2شود در يك درس  خواسته مي

... جمعي، ارتباطات جمعي ايران و كشورهاي مهم جهان و تكنولـوژي ارتبـاطي و   
  .توضيح داده شود

يين شده براي اين درس را پوشش هاي تع درصد، سرفصل 50بيش از مذكوركتاب 
كه  ديگري و دانشجويان از كتب آن مدرسان ا ضروري است كه در كنارام. دهد مي

  .نيز استفاده كنند دارد در اين زمينه وجود
  

  پيشنهادها
  .جود در نظام ارتباطات جمعي در ايران نيز پرداخته شودمو  به بررسي مسائل - 
 .با استناد به منابع جديد روز آمد شود - 

  .فاده شوداست)كه در اين كتاب ضروري است ( از تصاوير وگرافيك  - 
  .تاب شناسي جديدي به كتاب افزوده شودك - 




